wentylacja i ochrona
przeciwpozarowa

skuteczna

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
LEISTUNGSERKLARUNG
011-CPR-2017

Kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE]
nr 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r:

Przeciwpozarowe klapy odcinajace typu KWP-L

Numer typu, partii lub serii:

indywidualny numer seryjny dla kazdej klapy

Zastosowanie wyrobu budowlanego:

Przeciwpozarowe klapy odcinajace KWP-L przeznaczone sa
do stosowania w instalacjach wentylacji bytowe] (wentylacji
ogdlnej) w miejscach przejé¢ instalacji wentylacyjnych przez
przegrody budowlane o okreslonej odpornosci ogniowe;.
Ich funkcja jest przeciwdziatanie rozprzestrzenianiu sie
ognia | dymu przez instalacje wentylacyjne poprzez
zachowanie  kryteriow  szczelnosci  ogniowej i/lub
izolacyjnosci ogniowej i/lub dymoszczelnosci.

Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa, znak towarowy oraz
adres kontaktowy producenta:

SMAY Sp. zo. 0.
ul. Cieptownicza 29,
31-587 Krakoéw, Poland

Nazwa upowaznionego przedstawiciela:
nie dotyczy

System oceny i weryfikacji stato$ci wtasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego:
System 1

Nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej:

Centrum Naukowo - Badawcze Ochrony
Przeciwpozarowej im. Jézefa Tuliszkowskiego
Panstwowy Instytut Badawczy

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozeféw

Numer identyfikacyjny: 1438

przeprowadzito wstepna inspekcje zaktadu produkcyjnego
i zaktadowej kontroli produkcji, staty nadzér, ocene
i ewaluacje zaktadowe] kontroli produkcji w systemie 1
i wydato Certyfikat Statosci Wtasciwosci Uzytkowych
nr: 1438-CPR-0509
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Eindeutiger Kenncode des Produktype:
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen
Parlaments und des Rates:

Brandschutzklappen, Typ KWP-L

Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes
Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts:
individuelle Seriennummer fir jede Brandchutzklappe

Vorgesehene Verwendungszwecke des Bauprodukts:

Die Brandschutzklappen des Typ KWP-L verhindern die
Ausbreitung von Feuer, Rauch und hohen Temperaturen
zwischen Brandabschnitten. Sind Sie geeignet zur
Verwendung als Absperrvorrichtungen in den allgemeinen
Liftungen, am Durchgang durch Wande und Decken mit
bestimmter Feuerbestandigkeit.

Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene
Marke und Kontaktanschrift des Herstellers:

——

Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten:
gilt nicht anwendbar

System zur Bewertung und  Uberprifung der
Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts:
System 1

Gegebenenfalls Name und Kennnummer der notifizierten
Stelle:

Centrum Naukowo - Badawcze Ochrony
Przeciwpozarowej im. Jézefa Tuliszkowskiego
Panstwowy Instytut Badawczy

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jézeféw - Polen

Notifizierte Stelle Nr. 1438

hat die Erstinspektion der werkseigenen
Produktionskontrolle und die laufende Uberwachung,
Bewertung und  Anerkennung der werkseigenen
Produktionskontrolle nach dem System 1 durchgefiihrt und
Zertifikat der Leistungsbestandigkeit Nr. 1438-CPR-0509
ausgestellt

Nazwa | numer identyfikacyjny jednostki ds. oceny Name und Kennnummer der Technischen
technicznej: Bewertungsstelle:
nie dotyczy gilt nicht anwendbar
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9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe / Erklérte Leistung:

Opis wyrobu / Produktbeschreibung
Klasyfikacja w zakresie odpornosci ogniowej wedtug EN 13501-3:2005 EI 120 [vehoi &> 0 S
Badanie przy podciénieniu 300 [Pa] EI90 [vei &> 0] S
Feuerwiderstandklasse nach EN 13501-3:2005 EI 60 [vei &> 0] S
Beim Unterdruck von 300 [Pa] gepriift EI30 [vei &> 0] S
Zakres wymiarowy / Gréflenberiech:
Szerokos¢ / Breite: 200 mm + 800 mm
Wysokos¢ / Hihe: 200 mm + 500 mm
Dopuszczalny jest montaz zaréwno z pionowa jak i pozioma osia obrotu topatki klapy przy zachowaniu maksymalnej powierzchni przekroju
klapy 0,4 m?
Der Einbau der Brandschutzklappe mit sowohl vertikaler als such horizontaler Drehachse des Klappeblattes ist zuldssig, unter Beibehaltung
der maximaien Querschnittsflésche der Klappe von 0,4 n?
Lp: Zasadnicze charakterystyki wyrobu el 15650.: 2010 Wtasciwosci uzytkowe
L Wesentliche Eigenschaften des Bauprodukts Rozdziat Leistungen
: Abschnitt
Nominalne warunki aktywacji [czutoéé) / Empfindlichkeit
1. Temperatura zadziatania czujnika / Ansprechtemperatur Messfihler 4.2.1.2.2 spetnia / erfillt
2. Nos$no$é elementu aktywujaceqo / Belastbarkeit Messfihler 42123 spetnia / erfullt
Opéznienie zadziatania (czas zadziatania) / Ansprechverzégerung [Ansprechzeit
3. | Czas zamykania / Schuebizeit I 4.2.1.3 | spetnia / erfullt
Niezawodno$¢ dziatania / Betriebssicherheit
4| Cykle / Zyklische Prifungen | 4.3.1a) | spetnia / erfillt
Odporno$é ogniowa / Feuerwiderstand
5. Szczelnosé /| Raumabschluss 4.1.1a) E30, E60, E90, E120
6. Izolacyjnosé / Warmeddmmung 4.1.1b) EI30, E160, EI90, EI120
7. Dymoszczelnosé / Rauchleckage 4.1.1¢) EIS30, EIS60, EI90, EIS120
8. Stabilnoé¢ mechaniczna [w odniesieniu do szczelnoéci) / 4.1.1a) . B
Mechanische Festigkeit lunter E] spelnia / erfillt
9. Utrzymanie przekroju (w odniesieniu do szczelnoéci) / 4.1.1a) . .
Beibehaltung des Querschnitts lunter E] spetnja el
Trwato$é opéznienia zadziatania / Dauerhaftigkeit der Ansprechverzégerung
10. | Reakcja elementu aktywujacego na temperature i nosnoé¢ / 4:21.2.2
Ansprechen des temperaturempfindlichen Messfihlers auf 42123 spetnia / erfillt
Temperatur und Belastbarkeit
Trwato$é niezawodnoéci dziatania / Daverhaftigkeit der Betriebssicherheit
11. | Badania cyklu otwierania i zamykania / Prifungen des Oftnungs und 4.3.3.2 spetnia / erfillt
Schliefizyklus
10. Wtasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 11 2 sa Die Leistung des Produkts gemaB den Nummern 1 und 2
zgodne  wtasciwosciami  uzytkowymi  deklarowanymi entspricht der erklédrten Leistung nach Nummer 9.
w pkt 9.
Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana Verantwortlich fir die Erstellung dieser
zostaje na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta Leistungserkléarung ist allein der Hersteller gemal
okreslonego w pkt 4. Nummer 4.

W imieniu producenta podpisat:
Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Dyrektor Zarzadzania Jakoscia
Direktor des Qualitatsmanagements

mgr inz. |otr Dabrowski
Krakéw, 30.01.2017

miejsce i data wydania
Ort und Datum der Ausstellung
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